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XV. RAPPCRT DE LA SOQUS- COWM SSI ON DE LA LUTTE CONTRE LES MESURES
DI SCRI M NATO RES ET DE LA PROTECTI ON DES M NORI TES
SUR LES TRAVAUX DE SA QUARANTE- SEPTI EME SESSI ON

1. La Commi ssion a examné |l e point 15 de son ordre du jour a ses 22éne et
23eme séances, le 2 avril 1996, a sa 5léne séance, le 19 avril 1996, et a sa
58eme séance, le 23 avril 1996 1/.
2. La liste des docunments publiés au titre du point 15 pour la
ci nquant e- deuxi eme session de |la Conmission figure a |'annexe |V du présent
rapport.
3. A la 22eme séance, le 2 avril 1996, M loan Maxi m Président de
| a Sous-Conmission de la lutte contre les nmesures discrinmnatoires et de la
protection des mnorités a sa quarante-septi éne session a présenté son rapport
(E/ CN. 4/ 1996/ 81) .
4, Au cours du débat général sur le point 15 de |'ordre du jour, des
déclarations 3/ ont été faites par |es pays suivants, nenbres de
la Commission : Australie (23ene), Bangl adesh (23éne), Chine (23éne),
El Sal vador (23ene), Etats-Unis d' Arérique (22éne), Fédération de Russie
(23ene), Inde (23éne), Pakistan (23ene), Philippines (23eéne), République
de Corée (23ene) et Wkraine (23ene).
5. La Commi ssion a entendu des décl arati ons des observateurs de | a Norvege
(au nom des pays nordi ques) (23ene) et de |la Pol ogne (23éne). Les observateurs
de la Suisse (23énme) et du Comité international de |la Croix-Rouge (23éne) ont
égal ement fait des déclarations.
6. La Commi ssion a entendu des décl arations des organi sati ons non
gouver nenent al es suivantes : Association africaine d' éducation pour le
dével oppenent (23ene), Association anericaine des juristes (23ene),
Associ ation internationale pour la liberté religieuse (22éne), Conm ssion
africaine des pronoteurs de |la santé et des droits de |'home (23éne),
Conmi ssion des églises pour les affaires internationales du Consei
oecuneéni que des églises (23éne), Conmission internationale de juristes
(22éne), Conseil des points cardinaux (23éne), Conseil nondial de | a paix
(23ene), Fédération internationale des femmes des carrieéeres juridiques
(23eéne), Fondation de recherches et d'études culturelles hinmal ayennes (23éne),
Franci scains International (23enme), Indian Council Education (23ene), Institut
international de la paix (23éne), International Human Ri ghts Associ ation of
Anerican Mnorities (23ene), Libération (23éne), Ligue islam que nondial e

(23ene), Mouvenent international contre toutes les fornmes de discrimnation et
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de racisme (23éne), Oganisation de |la solidarité des peuples afro-asiatiques
(23ene), Organisation nondi al e des personnes handi capées (23éne), Soci été
nondi al e de victinol ogie (23ene).

Traite des femes et des filles

7. A sa 5lene séance, le 19 avril 1996, |le représentant des Philippines

aintroduit le projet de résolution E/ CN 4/1996/L.29, dont |es auteurs étaient

|"Afrique du Sud, |'Arnénie, |a Belgique, |e Bhoutan, la France, |'lraq,
Israél, la Malaisie, la Mongolie, e Pérou, les Philippines, |a République
de Corée et la Thailande. Par la suite, |'Argentine, |e Bangladesh, |e Bénin,

le Costa Rica, Cuba, |e Danemark, El Sal vador, |a Fédération de Russi e,
la Finlande, |e Honduras, |'Inde, Madagascar, le Mali, |le Maroc, |e Myanmar,
e Nicaragua, |la Norvege, le Portugal, la Thailande, |'Uuguay et |le Viet Nam
se sont joints aux auteurs.
8. Le représentant des Philippines a révisé oral ement ce projet de
résol ution comre suit

a) Renpl acer, au cinqui éme alinéa du préanbule, les nots "en situation
irréguliére" par les nmots "sans docunents"”;

b) I nsérer, au dixiéne alinéa du préanbule, les nots "exploitation et"
apres les nots "violence sexuelle et";

c) Renpl acer au paragraphe 3 du dispositif |les nots "envi sager
d' él aborer un ensenble de régles mninma pour le traitement humanitaire des"
par les nots "accorder un traitenent humanitaire mni mum nornalisé aux";
9. Ce projet de résolution, tel qu'il avait été révisé oralenent, a éte
adopt é sans vote. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1996/ 24).

Travaux de |l a Sous-Commi ssion de la lutte contre les nesures discrinnatoires
et de la protection des minorités

10. A la 5lene séance, le 19 avril 1996, le représentant de |'Al |l emagne
aintroduit le projet de résolution E/ CN 4/1996/L.33, dont |es auteurs étaient
["Allemagne, |'Arnénie, |'Australie, |'Autriche, la Bulgarie, |e Danemark,

El Sal vador, la Finlande, |a France, |e Honduras, |e Japon, Madagascar,

la Norvege, |es Pays-Bas, |le Pérou, le Portugal, |a République tcheque et

| e Royaune-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord. Par la suite

' Argentine, |e Bangladesh, |e Canada, le Costa Rica, |'Espagne |la G éce,
I'Inde, | a Pologne, les Philippines, |a République slovaque, et |'Ukraine se

sont joints aux auteurs.
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11. Le représentant de |' All emagne a révisé oralenent |le projet de résolution
conme suit

a) Au di xi ene alinéa du préanbule, insérer aprés les nots "il importe"

les nots "au fond";

b) Au onzi ene alinéa du préanbule, insérer aprés |e not "denandées"
les nots "par |le Conseil économ que et social aux nenbres de la
Sous- Conmi ssi on";

c) Dans | e néne alinéa, insérer apres le not "suppl éants" |le nmenbre de
phrase "en coopération avec |eurs consultants, au besoin, et le Secrétariat”;

d) Au douzi éne alinéa du préanbule, renplacer le not "contacts" par le
not "échanges";

e) Au par agraphe 4 du dispositif, insérer les nots "de procéder a"
avant |les nots "un exanmen".

12. Une déclaration a propos de ce projet de résolution a été faite par le
représentant de Cuba.

13. Le projet de résolution, tel qu'il avait été révisé oralement, a été
adopt é sans vote. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1996/ 25).

Regl es humanitaires m ni mal es

14. A la 5lene séance, le 19 avril 1996, |le représentant de | a Norveéege
aintroduit le projet de résolution E/CN 4/1996/L.36/Rev.1, dont |les auteurs
étaient |'Afrique du Sud, |'Allenmagne, |e Canada, |e Danemark, El Sal vador

la Finlande, |la Hongrie, |'lIslande, la Norvege, |a Pologne, |a Slovénie,

la Suede, la Suisse et |'Uuguay. Par la suite, |'Argentine, les Etats-Unis

d' Anerique, la Lettonie, le Liechtenstein, Midagascar, |le Portugal et

" Ukrai ne se sont joints aux auteurs.

15. Le représentant de la Norvege a révisé oral enent ce projet de résolution
en renpl acant, au paragraphe 5 du dispositif, les nots "et de présenter un
rapport sur cette question" par les nots "pour qu'elles soient soun ses"

16. Sur proposition du représentant de Cuba | es auteurs ont accepté d'insérer
au paragraphe 1 du dispositif le not "notamment" avant les nots "a la Charte".
17. Le représentant de |'Inde a fait une déclaration a propos de ce projet de
résol ution.

18. Ce projet de résolution, tel qu'il avait été révisé et anendé, a éte
adopt é sans vote. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1996/ 26) .
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Violations flagrantes et nassives des droits de |'honme
19. A la 5lene séance, le 19 avril 1996, |e représentant des Pays-Bas

aintroduit |le projet de décision E/CN 4/1996/L.38, dont |es auteurs étaient

" Al'l emagne, | e Danemark, |es Pays-Bas et |e Royaune-Uni de G ande-Bretagne et
d Irlande du Nord. Par la suite |le Japon s'est joint aux auteurs.

20. A propos de ce projet de décision des déclarations ont été faites par |les

représentants de Cuba et des Pays- Bas.

21. Ce projet de décision a été adopté sans vote. Le texte adopté figure a la
section B du chapitre Il (décision 1996/ 105).
22. En raison de |' adoption de |a décision 1996/ 105, |a Comm ssion n'a pas

donné suite au projet de décision 3 que | a Sous-Conmission |lui avait
reconmandé d' adopter (voir E/ CN. 4/1995/2-E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 56, chap. |
sect. B).

Inplications pour les droits de |'honme de |'action de |I'Organi sation des
Nati ons Unies, y conpris |'assistance hunmanitaire

23. A la 5lene séance, le 19 avril 1996, le représentant des Etats-Unis
d Anerique a introduit le projet de décision E/CN 4/1996/L.40, dont |es

auteurs étaient |'Afrique du Sud, |'Algérie, |I'Alemgne, |"'Australie,

| e Bangl adesh, le Bélarus, la Bulgarie, |le Canada, |a Col onbie, |e Danenark,
les Etats-Unis d' Anérique, la France, la Hongrie, |e Japon, |es Pays-Bas,

[ es Philippines, |a République dom nicaine, |e Royaune-Uni de G ande-Bretagne
et d Irlande du Nord et |'Ukraine.

24. Le représentant de Cuba a fait une déclaration d explication de vote

avant |le vote.

25. Ce projet de décision a été adopté sans vote. Le texte adopté figure a la
section B du chapitre Il (décision 1996/106).
26. En rai son de | ' adoption de |a décision 1996/ 106 |a Conmi ssion n'a pas

donné suite au projet de décision 2 que |a Sous-Conmission |lui avait
reconmandé d' adopter (voir E/ CN. 4/1995/2-E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 56, chap. |

sect. B).

Droits fondanentaux des personnes handi capées

27. A la 5lene séance, le 19 avril 1996, le représentant de |'Irlande
aintroduit le projet de résolution E/ CN 4/1996/L.47, dont |es auteurs étaient
["Afrique du Sud, |'Afghanistan, |'Algérie, |'Australie, |"Autriche,

| a Bel gique, |e Canada, |a Col onbie, |e Danemark, la Finlande, |la G éce,
["Irlande, |'lIslande, la Norvege, le Pérou, les Philippines, |e Portugal,

| a République tcheque, |la Suede et le Venezuela. Par la suite |'All emagne,
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|"Argentine, le Chili, le Costa Rica, El Salvador, la Hongrie, |a Janahiriya
arabe |ibyenne, Madagascar, |es Pays-Bas, |a République dom nicaine, |la
Républ i que de Corée, |e Royaunme-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et
" Uruguay se sont joints aux auteurs.

28. Le représentant du Mexique a fait une déclaration a propos de ce projet
de résol ution.

29. Ce projet de résolution a été adopté sans vote. Le texte adopté figure a
la section A du chapitre Il (résolution 1996/27).

Le viol systémmtique et |'esclavage sexuel en période de conflit armé

30. A sa 5lerme séance, le 19 avril 1996, | a Commission a donné suite au
projet de décision 1 que |a Sous-Conmission lui avait recomandé d' adopter

31. Conformément a |'article 28 du reglenent intérieur des comm ssions

or gani ques du Conseil économ que et social |'attention de Ia Commi ssion a été
appel ée sur les incidences admnistratives et |les incidences sur le
budget - programme 2/ de ce projet de décision

32. Ce projet de décision a été adopté sans vote. Le texte adopté figure a la
section B du chapitre Il (décision 1996/107).

Les transferts de popul ation considérés sous |'angle des droits de |'home

33. A sa 5lerme séance, le 19 avril 1996, | a Commission a donné suite au
proj et de décision 9 que |a Sous-Conmission lui avait recomandé d' adopter

34. Conforménment a |'article 28 du reglenent intérieur des comm ssions

or gani ques du Conseil économ que et social, |'attention de Ia Commi ssion a été
appel ée sur les incidences admnistratives et |les incidences sur le
budget - programme 2/ de ce projet de décision

35. Ce projet de décision a été adopté sans vote. Le texte adopté figure a la
section B du chapitre Il (décision 1996/108).

Fornmes cont enporai nes d' escl avage

36. A sa 5lene séance, le 19 avril 1996, a |a demande du représent ant

des Pays-Bas, |la Conmmission a reporté |'exanen du projet de résolution

E/ CN. 4/ 1996/ L.41. Des déclarations ont été faites a propos de ce report par

| es représentants de Cuba, de la Chine, de |'lnde et des Pays-Bas.

37. A la 58ene séance, le 23 avril 1996, |e représentant des Pays-Bas
aintroduit le projet de résolution E/ CN. 4/1996/L.41 dont |es auteurs étaient

la Bulgarie, |e Caneroun, |e Canada, El Salvador, la Lettonie, |es Pays-Bas,
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| a République tchéque et |a République de Corée. Par la suite |'Australie,

|l e Costa Rica, Madagascar, la Malaisie, les Philippines et |a Roumani e se sont
joints aux auteurs. Plus tard la Malaisie et la Lettonie se sont retirées.

38. Ce projet de résolution a été révisé oralement par |e représentant

des Pays-Bas conme suit

a) Au par agraphe 12 du dispositif, aprés "(E CN 4/ Sub. 2/1995/28/ Add. 1) ",

nodifier e texte conme suit
"sous réserve que dans |'ensenble du texte le terne 'prostitution',
dans la mesure ou il s'entend de la prostitution d adultes, se lise
"prostitution forcée' et que |'appel lancé aux Etats pour qu'ils
adoptent des lois érigeant en crinmes la production, la distribution
et | a possession de matériel pornographi que ne visent que des
textes applicabl es au mat éri el pornographi que inpliquant des
enfants;";

b) Au par agraphe 13 du dispositif, aprés les nots "institutions
conpétentes des Nations Unies" insérer les nots "en particulier |'Organisation
nondiale de la santé ainsi que |'Organisation internationale de police
crimnelle et toutes | es organi sati ons non gouver nenent al es conpét ent es”.

c) Au néne paragraphe du dispositif, suppriner |le not "apparente"”
apres le nmot "fiabilité"

39. Ce projet de résolution, tel qu'il avait été oralenment révisé, a éte
adopt é sans vote. Des déclarations d' explication de vote aprés le vote ont été
faites par les représentants de la Chine et de |I'Inde.

40. Le texte adopté figure a la section A du chapitre Il (résolution 1996/61).



